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QARABAG DIiALEKTINDO iSTiFADO OLUNAN SOZLORLO
UMUMERMBONI DILINDO ISLONON BiR SIRA SOZLORIN
FONETIK-LEKSIK FORQI

Xiilasa. Dialekt vo sivolorimizin toplanmasinda tokco Azorbaycan Respub-
likas1 daxilindoki sivolor deyil, Iran Islam Respublikasi, Ermonistan, Giirciistan,
Dagistan orazilorindoki Azaorbaycan sivalori do ohato edilmoklo todgigata calb olunur.

Dialektoloji lugatin toplanmasinda akademik M.S.Siroliyevin, professor
M.1.islamovun, f.e.d. K.T.Ramazanovun, f.e.n. B.M, Tagiyevin, f.e.n. S.M,Behbudo-
vun, f.e.n. .1.8liyevin, f.e.d. T.M.Bhmadovun va digorlarinin xidmatlori ¢ox olmus-
dur.

Molumdur ki, adabi dil bolgolordon golib morkozdo tohsil alan, iglo tomin
olunan ziyalilarin danisdig1 dil formasidir. Istonilon dialekt 6ziindo bir ¢ox sivalori
birlosdirir. Ermoni dialekti do bir ¢ox sivalori 6zlinds birlosdirir. Azorbaycan dilindon
forqli olaraq, ermoni dialekt-sivalorindoki forq ¢ox qarisiqdir. Belo ki, bozon ermani
dialektlorinin danisiqlarinda sort anlasilmazliglar yaranir. Sanki bagqa-basqa dillordo
danigilir, bir-birini anlamirlar. Tadqgiqat isinin maqgsadi ermoni dili daxilinds vo
homginin Azorbaycan sozlorinin ermoni liigat torkibinds hansi qaydada islonmasini
arasdirmaqdir. Bu baximdan Qarabagda yasayan ermonilorin dialekt xiisusiyyoti tam
forglidir. Onlar azarbaycanlilarla birlikde yasadiglarindan leksionlarinda azarbaycan
mongali s6zlor coxdur. Mahz elo buna gora do Qarabag ermonilarinin xiisusi dili kimi
bir fikir formalagib. Qarabag ermanilori ilo digor ermonilor bir-birini basa diigmok
ticiin xiisusi dialektoloji liigatlor cap etdirmok mocburiyystindo galmislar.

Bazon har hansi bir xalqin bir qrupu miioyyan sobablordon —tabii falakatlar,
tarixi caxnasmalar, tayfalararasi ziddiyystlor sobobindon bagqa-basqa orazilordo
maskon salirlar. Bu zaman moskunlagdiglart 6lkenin dilinds olan sézlordon istifads
etmok macburiyystinds qalirlar.

Isas vozify ondan ibarotdir ki, ermoni dilini dyronon istonilon goxs, ololxiisus
harbgilor bizo qonsu olan vo diismon kosilon ermonilorin istor odobi, istorsa do
danisiq dilini Oyronmoklo yanasi Qarabag lohgosini bilmolorinin vacibliyidir.
Tadqiqat isi nozari vo miiqayisali metod osasinda aragdirtlmigdir.

Natica olarag ermoni dili, ermoni dilinds islonon alinma soézlor, homin
sOzlorin foalliq doracesi arasdirma obyektino ¢evrilmisdir. Homin sézlorin fonetik,
leksik tohlili aparilmisdir.
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Magalods ermoni adabi dili ilo Qarabagda yasayan ermonilorin danisiginda
movcud olan odabi dil vo dialektik (danisiq dili) forglor todgigata colb olunub.

Acar sozlor: ermani dili, Iahca, dialekt, fonetik, leksik, liigat, acar, babat,
bixabar.

Giris

Istonilon comiyyatds yasayan insanlarin bir-biri ilo olaqe saxlamasina, fikir
catdirmasina, {insiyyatdo olmasina ehtiyac duyulub.

Bu olago iki formada — sifahi vo yazihh formada yaranir. Belo {insiyyat dil
adlanir. “Dil” ¢oxmenali s6z olaraq, ayri-ayrt moqamlarda islonma yerindon asili
olaraq, miixtolif leksik monaya malikdir.

“Dil istonilon xalqin o6ziiniidorkin, Oziinii tosdiqin, milli oyanisin, milli
diisiinco torzinin, inkisafinda miistosna rol oynayir”. [1, s. 3]

Tarixon insanlarda fikrin bir-birina otiiriilmasi miixtalif {isullarla olmussa da,
istar canli danisiq (sifahi), istorso do yazili dillo fikrin Gtiirtilmosi daha sorfalidir. Bu
vaxt hor kos 0z diisiindiiklorini daha agiq vo genis formada digorino ¢atdira bilmok
imkani gazanir. Beloliklo, dil insanlar arasinda miihlim {insiyyst vasitasino ¢evrilir.

Belo olan halda sifahi vo yazili {insiyyotlorin xiisusi formalari, toloblori,
moxsusi qanunauygunluqlari yaranir ki, buna da dilin, dil¢iliyin ganunlar deyilir. O
da molumdur ki, 6nco sifahi, sonradan yazili dil yaranmis vo formalagmisdir. Belo ki,
yazil1 dilin toloblori, gaydalari, ganunauygunluglar, sifahi dilin gaydalarindan xeyli
forqlonir. Yazili dilds xiisusi tolob vo qaydalar mévcuddur ki, yazi arafasinds bunlara
miitloq sokildo omol olunmalidir.

Diinya dillori, dilgilorin arasdirmalarina vo tobirino géro miixtalif qruplara
“Dil ailalori’na boliintir, har ailo (qrup) ise bir ¢ox dillori 6ziindo comlosdirir.

Tiirk dillor ailoesi, Rus-Slavyan dillor ailesi, Hind-Avropa dillor ailosi, Iran
dillor ailasi, Roma dillar ailasi.

Azorbaycan dili “Tirk dillor ailasi’nds xiisusi yer tutur. O da malumdur ki,
Azarbaycan dili “Oguz qrupu’nun “oguz solcuq yarimqrupuna” daxildir. Azarbaycan
dili bu yarimqrupda s6z ehtiyatinin zonginliyi, badiiliyi, obrazlili§i, macaziliyi
baximindan digor qohum dillorden ciddi segilir. Fikrimi moshur soyyah Aleksandr
Diimanin Azorbaycan dilino verdiyi doyorlo tamamlamaq istordim. “Azorbaycan
dilini yaxs1 bilon har kos biitiin Sorq 6lkolorini, Qafgazi sorbast sokildo gozib-dolasar,
insanlarla sorbast {insiyyet saxlaya bilar, ¢linki Azarbaycan dili ¢ox zongin dildir.
Homin orazido olan dillorin hor birino ayriliqda yaxindir”. Istonilon xalqm odobi
dilinin xiisusi normalart mévcuddur. Normalarin keyfiyyating, haor seydon ovval, iki
osasli meyl tosir gostorir; bunlardan birincisi xalq dilino maksimum tomas,
yaxinlasmadan, ikincisi 189 acnabi, geyri-milli vahidlordon maksimum tomizlomodan
ibaratdir. (Tofiq Hactyev “XX asrin avvallorindo Azarbaycan adobi dili”) [2, s. 396]
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Haor bir dil qrupu 6ziinamaxsus inkisaf tarixi kegib, forqli bir cografi orazide
foaliyyat gostorib, qonsu va qarisiq yasadigi xalglarin dilinds islok olan sozlori, dil
vahidlorini gobul edorak kdkdon uzaqlasib.

Osas hissa
Ermoni dili vo slifbas1 haqqinda

Diinyanin taninmis dil¢i alimlori dillorin bir-birine yaximligini, qohumlugunu,
eyni kokdan tdromasini zonn edarak basariyyatde mdvcud olmus dillori taqribi olaraq
bes qrupa, ailoys bolmiislor. Belo ki, Hind-Avropa dillor ailasino - hind, alman,
rumun; Slavyan dillor ailasing - rus, ukrayna, belarus, serb, ¢ex, slovak; Roma dillor
ailosine - fransiz, ispan, italyan; Iran dillor ailosine - fars, tacik, ofqan; Tiirk dillor
ailosing - tiirk, azorbaycan, 6zbok, qirgiz, kalmik, cuvas dil qruplar aid edilmisdir.

“Dilgilik tarixinin ilk arasdiricilar1 hesab olunan milliyotco alman
F.Vindisman vo H. Bedermanin arasdirmalarina, osason s0ylomok olar ki, ermoni dili
daha ¢ox fars dillor qrupuna oxsayir vo ona yaxindir. Ciinki ermoni dilindo olan
sOzlorin xeyli hissosi fars dilindo eyni, yaxud diger monada mdvcuddur. Bir sira
ermoni dil¢ilori bununla razilasmirlar. Onlar bildirirlor ki, ermanilar tarixon farslarla
eyni vo ya qonsu orazido yasadiqlarindan fars monsali s6zlorin ermoni dilino kegmaosi
tobiidir. Yeno do alman todqiqat¢ist Henrix Hyubsman 1875-ci ildo 06ziiniin
“Ermoeninin vaziyyoti Hind-Avropa dillorinin torkibinde” maogqalesinde gostorir ki,
ermoni dili Hind-Avropa dillor ailosine monsub olan dil hesab olunsa da bels, yunan
va alban dili kimi forqli xiisusiyyatlori ilo segilir”. [1, s.7]

Demoli, ermani dili, Dillor ailosi sirasinda holo ki, 6ziliniin daimi yerini tapa
bilmayib.

Ermonilor daim 6zlorinin xiisusi olifbalarinin olmasi ilo dyiinsslor do, digor
xalglarin taninmig dilgi alimlori osash gokilda siibut etmislor ki, Mesrop Mastots bu
olifbanin elementlorini, yazi qurulusunu digor xalglardan gétiiriib, elementlori bu vo
ya digor formada doyigorok, qondarma bir olifba yaradib. “Taninmis tiirkoloq ©lisa
Stkiirlii soyloyirdi ki, ermoni olifbasinda Alban olifbasinin elementlori ¢ox aydin
sokildo hiss olunur, mixi (¢opvari) alifbaya ¢cox yaxindir vo bazi harf-saslor eynidir”

[1,s.7]

Ermoni dilinds dialektizm

Tarix stibut edir ki, diinya xalglar1 arasinda ermonilor bagqa xalgdan, noyiso
ogurlayib 6ziinlinkilosdirmoyin mahir ustasidirlar. O da molumdur ki, zaman-zaman
azorbaycanlilarin qobiriistii abidalorini - qog, aslan yazili—kitabalori ogurlayib
diinyaya ermoni abidolori kimi yaymislar. Musiqilorimizi, tarixi agyalarimizi, motbax
moadaniyyatimizi, xal¢a niimunslorini bolgalori gozorak ¢ox ucuz qiymoto almus,
diinya miizeylorindo ermoni madoniyyaotinin niimunasi kimi toblig etmislor. Qadim
alban modoniyyatino tam sahib ¢ixmuglar. O ciimlodon azorbaycan dilini, azorbay-
canca sozlori, ifadslori 6z leksikonlarinda gen-bol islodorak oziiniinkilogdirmislor.
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Dagliqg Qarabaga bu vo ya digor qilivvalor torafindon yerlogdirilmis ermoanilorin
leksikasinda formasi ciizi fonetik doyisiklik edilmis azorbaycan sozlori hoddon artiq
coxdur. Odabi dilds, matbuatda, radio-televiziyada islonon nitqdon basqa miioyyon
oraziloro bagli danisiq tozahiirlori, miixtolif regionlarda tosadiif olunan mohalli dil
xiisusiyyatlori do mévcuddur. Homin yerli-mohaslli danisiga dialekt va ya giva deyilir.
Odobi dildo galir, alir, goriir kimi indiki zaman feillori Qazaxda, Giircilistanda galer,
aler, gorer formasinda ifado olunur. Bundan bagqa, sivolordo - mohalli danisiqlarda
odobi dilimizdo islonmoyon xeyli s6z vardir. Bu giin sivolorimizdo islonon giiz
(pay1z), yaz1 (¢ol), siilon (ziyafot), yoxni (qovurma) vo s. sozlordir ki, basqa
regionlarda islonmir. Ermoni dilindo do belo xiisusiyyatlor ¢oxdur.

Dialektlori (sivalori) Oyronon dilgilik sahoasi dialektologiya adlanir.
Azorbaycan dialektologlarindan N.Asmarin, M.Siraliyev, I.Hosonov, M.Hokimov,
O.Siikiirlii, I.Bayramov, R.Riistomov, E.Mommadovun adlarmi bdyiik foxrlo cokmok
olar.

“Ermoni dilinds do dialekt-sivo xilisusiyyatlori movcuddur. Bu dildo Sorq vo
Qorb dialektlori ¢ox forglidir. Ozlorinin daxili sivelori do vardir. Qafqazda
maskunlagsmis ermoanilarle, xaricds - Amerika, Fransa, Almaniya , Livan —Beyrut vo
digor ermanilorin dili o godar forqlidir ki, onlar bir-birlorini belo basa diismiirlor,
anlasma olmas1 liglin miitloq odobi dildo danigmalidirlar. Qarabag ermaonilorinin
danisiq dili ilo Irovan (Ermonistan) ermonilorinin leksikonunda xeyli forqli cohatlor
vardir”. [3, s. 5]

Molumdur ki, Qarabagda yasamis ermanilorin dilinds yiizlorle, hatta minlorlo
azorbaycan sozlori vardir ki, bu maqalodo Qarabag ermonilori ilo Irovan ermanilori
arasinda islonon forqli soézlorin qarsiligini, fonetik, leksik xiisusiyyatlorini
aragdirmaga calisacagiq.

Bunlar arasdirmagda mogsod ermoni, homginin ermoni dili hagqinda
miioyyon malumata sahib olmaqdir.

Ermonilor daim saxta tarixlori, modoniyyatlori, olifbalari, dili ilo Oyiiniir,
diinyaya Ozlorini tarixin on godim xalqi, milloti, guya boyiik bir imperiya sahibi
olduglarim1 iddia edirlor. Ermonilor bizo orazi, sorhod baximindan no gqodor
yaxindirlarsa, aqido, moslok, dovlot-dovlatcilik, modoniyyat, incosonat, dil cohotdon
¢ox-¢ox uzaqdirlar.

Qarabagda yasayan ermonilarls iravan
(imumermoni) ermanilarinin dilinda islonon
islok sozlarin fonetik-leksik xiisusiyyatlori

Holo Sovet lttifaqi dévriindo ermoni dilgi alimlari belo gorara golmislor ki,
Qarabagda yasayan ermonilorin danisiginda yiizlorlo s6ézlor mévcuddur ki, onlarin
monasint nd [ravan ermanilari, no do miihacir ermonilor homin ifadslori anlamurlar.
Bu cohotdon Qarabag ermaonilorinin dilinds islonan s6zlorin (qarsiliql) izahli ligstini
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tortib etmok zoruroti yaranmisdir. Ittifaq dovriindo Ermonistan Milli Elmlor
Akademiyas1 torofindon kigik bir liigot kitab formasinda nosr olunmusdur.
Ermonistan Miistaqillik qazandiqdan sonra, qondarma “Qarabag respublikasi” da
elan olundu. Istahlar1 bdyiik olan ermonilor Qarabagin Ermonistana birlosocayini
giiman edarok, mdvcud c¢otinliyi aradan qaldirmaq moagsedils “Qarabag dialektinin
liigoti” kitabini1 ¢ox nofis va tortibath sokildo ¢apdan buraxdilar.

Azarbaycan dilindon kecan s6zlarin tasnifati

Qarabag dialekti 9dobi dilds Azarbaycanca
Unw (ada) UJ tnnw (ay dga) ay oglan
[3s. 6]

Azorbaycan dilinds bozi dialektlords (Qarabag dialekti) “ado”sdziiniin eyni
ilo ifadesidir. Ermoni dilindo “9” sosi olmadigindan ermonicods “ada” kimi
saslondirilib; sirf azorbaycan soziidiir, oglana miiraciot magsadils isladilir. [3, S. 6]

Qarabag dialekti 9dobi dilds Azdrbaycanca
wdwiw Ywd unnwgynwd £ omoala galir [3s.7]
(amala gyam) (statsvum e)

Goriindiiyli kimi “omol” sozii “amal” formasinda soslonir, lizorino ermoni
dilinds olan “qal” (gelmak) s6zii slave olunur.

Qarabag dialekti 9doabi dildd Azarbaycanca
wdwy sh Ywd sh unwgyncd omalo galmir
(amal ¢i qyam) (¢i statsvum) [3,s.8]

Burada iso feili s6z birlosmosing “-¢i ” inkar sokil¢isini olava edibloar.

Qarabag dialekti 9doabi dildd Azarbaycanca
wuh (ami) hnpGnpw)jp omi [3,s. 9]
(horyegbayr)

Yeno do goriindiiyii kimi fonetik doyisiklik aparilib vo “0 - a” sos doyismaosi
bas verib.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
wjwq (ayaz) 2w gnLpwn ayaz, Cox soyuq
(sat tsurt) [3,s.10]

Burada azorbaycanca soslonon ayaz oldugu kimi soslonir.
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Qarabag dialekti 9dobi dilds Azdrbaycanca
wgwp (agar) pwlwih (banali)  agar [3, 5.10]
Fonetik doyisiklik bas vermodon toloffiiz olunur vo eyni leksik monani
dastyir.
Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
wpfu (arx) wnnt (arru) arx [3, s.11]
Eyni ilo saslonir leksik doyisikliys ugramar.

Qarabag dialekti 9dobi dilds Azarbaycanca
wnfuwjhu hwughuwn arxayin
(arxayin) (hangist) [3,s.11]
Soziin torkibinds “1-1” doyismosi bag verso do eyni monani dasiyir.
Qarabag dialekti 9dobi dilds Azarbaycanca
pwpwyz (babat) unpduwi babat, normal
(normal) [3, s. 36]
Bu s6zdoa do “9-a” doyismasi bas versa do leksik mona tamamila eynidir.
Qarabag dialekti 9dabi dilds Azarbaycanca
pwowlwn Shyung, ppng arvadin-xanimin
(bacanag) wunwupl (dignoc bacisinin ari
kroc amusin) [3,5.34]

Azorbaycan dilindo oldugu kimi Qarabag dialektindo do istifado olunur vo
eyni monani dastyir.

Qarabag dialekti 9dabi dildo Azarbaycanca
ptipwn (betar) Jwuwnpwn betor
(vadtar) [3,5.38]

Bu s6zdo do digorlorinds oldugu kimi “s-a”cevrilmosi bas verirsa do eyni
leksik monani ifado edir.

Qarabag dialekti 9doabi dildd Azarbaycanca
rhph (bibi) hnpwpnun atanin bacisi,
(horakuyr) bibi [3, s. 51]
Oldugu kimi talaoffiiz olunur va eyni leksik monani ifads edir.
Qarabag dialekti 9dabi dilda Azarbaycanca
pwipjwd, pwikh ghLgt (qutse) balkom,balka
(balkyam, balki) [3,s.41]
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(Y3}

Burada da yens “9-a” sos doyismosi bas vermoklo yanasi, soziin daxiling “y
sosi olavo olunub, leksik mona da eynidir.

Qarabag dialekti 9dabi dilds Azdrbaycanca
pGjfuwpwp wlwinbnjwy bixobar
(beyxabar) (andegyaq) [3, s. 46]

Burada da fonetik gaydaya uygun olaraq “i-e” vo “0-a” sos doyisikliyi bas
vermoklo yanasi, diizoltmo sz yaranib. Belo ki, “xobor” séziiniin Oniino alinma
leksik sokil¢i olan “-bi” olavo olunaraq, “xobordar” sdziiniin inkarini bildiron
“bixobar” s0zii yaranmigdir.

Qarabag dialekti 9dobi dilds Azdrbaycanca
pGjuwdncu wllwdncru binamus
(beynamus) (annamus) [3, s.46]

Yuxaridak: soziin torkibindo olan fonetik-leksik doyisikliklor eyni olsa da
“namus” sdzii Irovan dialektindo do islonir, ¢iinki ermoni dilindo “namus” soziiniin
qarsilig1 yoxdur.

Ona goro do sirf azorbaycan dilindo olan “namus” soziino “-bi” inkar
sokilgisini ovoz edon “WU” (-an) sokilgisini artiraraq “binamus™ soziinii yaratmislar.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
pnpwUh (borani) nnnLd (ddum) borani [3, s.77]
Digor bozi sozlordo oldugu kimi burada da “1-1” sos doyismosi bas verso do leksik
mana doyismoz qalib.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
pn(-pn( (bol bol) wnuwun (arrad)  bol-bol [3, s. 29]

Burada da heg bir fonetik dayisiklik olmadan, s6z eyni leksik monada iglonir.
Qarabag ermonilorinin Azaorbaycan dilindon aldiglar1 alinma sdzlora diggot etsok
osasan inca saitlorin, xlisuson do “9” - “a” vo “1” - “1” sos doyismolori cox foaldir.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca

qJwpw (qyaba) annq (qorq) xalga, gabo
ajwyuwiy (qyaval) nwdpnt| (dambul)  gavali [3, s. 65]

Hor iki s6zds do yuxarida verilon niimunslorde oldugu kimi “s-a” va birinci
horfdon sonra “y” sosinin olavosi prosesi getmisdir, leksik monalar iso eynidir.
Homin silsilodon olan s6zlarin bir negasini vermayi magsaduygun hesab edirom.

Nimuna:
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Qarabag dialekti 9dobi dilds Azarbaycanca
aJppwyw (gyirava ) wnhp (arit) girovo
aJnel (ayul) Jwpn (vard) gl
gJnLuwpwn JbGnwynn (megavor) glinahkar
(gyunakar)
aJnL (qyol) 2nwthnué§:r)apos), Lh& gol
ic
nwpwu (daban) Unncuy (krunk) daban
nwjh (dayi) ptinh (kerri) day1
ntnn (dedo) wwuwhy (babik) dads, baba
nhugwlwy (dincanal) hwUuguunwlw dincalmok
(hangstanal)
nhe (dik) qunhywyjn (zarrivayr) dik
nynLq (dyuz) 8h2wn (cisd) diiz
pwUpwy (tambal) wiwnynun (alarkot) tonbol
[3,s. 65-83]

Burada iso “li-u” sos doyismosi bag verib. Onu da qeyd edim ki, ermoni
dilinds “ii,0,6” harf-soslori olmadigindan Azarbaycan dilindon ermoni dilino kegon vo
igorisindo “{i,0,0” inco sait olan sdzlor “a,i,0,u” qalin sait kimi toloffiiz olunur.
Demok ki, “ii-u” ilo, “s-a” ilo, “0-0” ilo avazlonmasi bas verir. olunur. Bu halda “6-
0” ovozlonmosino aid “ddsok” soziiniin Qarabag, homginin Irovan ermonilorinin
“nn2wl” (dosak) — kimi islotdiyini misal géstarmok olar. Fonetik doyisiklik olsa da,
leksik dayisikliys ugramar.

Goriindiiyl kimi, Qarabagda yasamis ermanilorin dilindoki azerbaycanca olan
sozlorin goxlugu onunla izah oluna bilor ki, homin ermanilor Iravan ermonileri ilo az
tomasda olublar. Onlar, asason azorbaycanca olan s6zlordon gen-bol istifade etmoklo
yanasi, imumermoani (odobi dil) dilino meyl etmomis, oksor hallarda ya Azaorbaycan,
ya da rus dilindo danismaga tistiinliik vermislor.

Asagida iso sirf qarabagli ermonilorin leksikonunda irovan ermonilorinin
dilinds olan s6zlorin hom deyilisco, hom do yazilisca adobi dildoki fargino, fonetik
dialektoloji xlisusiyyatino nozor yetirok.

Niimuna:
Qarabag dialekti 9dabi dilds Azarbaycanca
wpkp (aber) Gnpwjn (yegbayr) qardas
wpw (aka) hnpwpntjn (horakuyr) baci
wlgncy Yuwy (ancug Luh (Isi) qulaq as, dinlo
kal)
pwpn (babo), wjw tnwiwnhy (dadik) nono
(aya)
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pwquwn (bazar) hug nLUGu (ing unes) nayin var
ptignLp (betsur) pwnan (bardzr) hiindiir
pwln (band) gwywquwl (gavazan) cubuq
[3, 5. 8-32]

Aragdirma aparmaqda mogsadimiz ermoninin liigot torkibindo xeyli azorbaycan
sOzlarinin islonmasine nazari calb etmak idi.
Belo niimunalorin saymi daha da artirmaq olar.
Natico

Hor mogqalonin yazilmasinda bir moqsad nozordo tutulur. Bu moqalods
magsad ermanilorin, o climlodon Qarabag ermonilorinin danisiginda istifads olunan
azarbaycan sdzlorinin etimoloji, leksik vo fonetik xiisusiyyetlorini arasdirmaq idi.
Mogqalodo mogsadouygun hesab etdiyimiz sozloro daha ¢ox istiinlik verildi.
Molumdur ki, qonsuluqda, bir-birinin orazisindo yasayan xalqglar, millotlor, etnik
gruplar biri digorindon s6z almaq macburiyystinds olur.

Ermonilorin leksikonuna nozor salsaq, osason onlarin sifahi danisiginda
kifayot godor ocnaobi sozloro rast golinir. Qarsiliqli miiqayiso aparsaq, Qarabagda
yasamis ermonilorin dilinds on ¢ox istifado olunan Azaorbaycan vo rus sozloridir ki,
bu da tobiidir.

Iravan ermonilorinin dilinds ingilis, rus, oreb, fars, tiirk, azorbaycan sozlori
coxluq toskil etso do, miihacir hoyati yasayan ermonilorin dilindo iso yasadiglari
Olkolorin xalglarinin dilindon kegon sozlor coxluq toskil edir.

Ermoni odobi dilindo do sirf tiirk-azorbaycan sozlori xeyli miqdardadir.
Ermonilor xiisuson do miistoqillik qazandiqdan sonra liigst kitablarinda “tomizloma”
iglori aparir, ololxiisus tiirk-azorbaycan, qismon do rus sozlorindon qurtarmaq
istayirlor. Yeni nosil ermanilor buna daha ¢ox cohd edirlor.

Biitiin bunlar onu gostarir ki, demali sabit ermoni dili mévcud deyil, agor
movcud olsaydi, no qador uzaqda yasamaqlarindan asili olmayaraq, dil forqi bu qador
dorin olmazda.

Bir cox xalglarda oldugu kimi miiasir ermonilordo qadim ermoni dilindo
yazilmig (qrapar olifbast ilo) abidolori, yazilart oxuyub torciimo etmokdo ¢otinlik
¢akirlar.
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AHHOTAIUA
®OHETUKO-JTEKCHYECKHUE PA3/IMYUA MEXIY CJIOBAMMU,
HNCIIOJIb3YEMBIMHA B KAPABAXCKOM JIUAJIEKTE, " PSIJIOM CJIOB
B OBIIEAPMSAHCKOM A3bIKE
IToamonkoBHuK 3anaca Anxau Mcmauniios

AHHOTAIHA.

[Ipu cOope nAManNEeKTOB M TOBOPOB OXBAaThIBAIOTCS HE TOJBKO TOBOPHI,
CyllecTByloIlue Ha Teppuropud  AsepOaiimxanckoit PecnyOmuku, HO H
azepOalikaHCKUE TOBOpPBI, paclnpocTpaHEHHble Ha Teppuropusax Mcemamckoit
Pecny6onuku Upan, Apmenun, I'pysum u [larectana. B mporuecce cocrtaBieHUs
JIAAJIEKTOJIOTUYECKOTO CJIOBapsi 3HAYMTEIbHBIA BKJIAA BHeCHW akaaemMuk M.III.
lupanues, mpopeccop M.U. Hcnamos, nokrop ¢unonornueckux Hayk K.T.
PamazanoB, kanammar ¢unonormdyeckux Hayk b.M. Tarmes, kanguaat
¢wmnonornueckux Hayk C.M. beiiOyroB, kanaupatr ¢unonornyeckux Hayk A.U.
Anues, nokTop ¢unoiornueckux Hayk T.M. AxmenoB u apyrue.

W3BecTHO, 4YTO JUTEpaTypHbIH S3bIK (OpMUpYETCS Ha OCHOBE peuu
UHTEJUIMTCHLUN, KOTOpas, INpHEXaB U3 PEruoHOB, IOJy4aeT oOpa3oBaHHUE WM
paboty B eHTpax. JIto0oi AuaneKT BKIIIOYAeT B ce0s1 MHOKECTBO TOBOPOB.

ApMSHCKUI JIHANEKT BKIKOYAaE€T MHOXXECTBO TOBOpPOB. B oTiaumume ot
azepOailKaHCKOTO S3bIKA, PA3UYMs MEXKIY JUAIEKTaMU U FOBOPAMHU apMSHCKOTO
SI3bIKa YPE3BBIYANHO CIIOKHBI. MHOTIa B peyu HOCHUTENEH apMSHCKUX THAJIEKTOB
BO3HUKAIOT CEPbE3HBIE TPYAHOCTH B TIOHUMAaHHUH, CJIOBHO PeUb UJET HA COBEPLIEHHO
pasHbIX s3bIKaX, U OHM HE MOryT HOHATh Apyr npyra. lLlenblo wuccrnenoBaHus
SBISICTCA M3YyYCHHE OCOOEHHOCTEH apMsHCKOTrO s3blKa, a TakXke MOopsaKa
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WCTIONBb30BaHMs a3epOaiKaHCKUX CJIOB B COCTaBE apMSHCKOW JIeKCHMKUA. B sTom
OTHOIICHUM JHMAJIEKTHbIE OCOOEHHOCTH apMsiH, MpoxkuBawmux B Kapabaxe,
3HAYUTENbHO OoTiHyatoTcs. [locKoNbKy OHM KHBYT BMeCTe ¢ a3epOaiiykaHllaMu, B
WX JIEKCUKOHE MPHUCYTCTBYET MHOXKECTBO CJIOB a3epOaiixKaHCKOTO MPOUCX 0K ICHUSI.
NmenHo mosToMy cGhOpMUPOBAIIOCH MHEHHE O Haluyuu "ocoOoro s3bika”
kapabaxckux apmsH. KapaGaxckue apMsiHe M OCTaJbHbIE apMsHE, YTOOBI TOHUMATh
Ipyr Apyra, ObUTM BBIHY)KIEHBl H3JaBaTh CIIELUANbHbIC HUATEKTOJIOTHYECKHE
cinoBapu. MHorma oTaenbHBIE TPYNIBl KaKOro-muOO Hapoja MO Pa3IMYHBIM
NpuYMHaM —  [PUPOJHBIM  KaTakiuM3MaM, HCTOPUYECKMM  IOTPSCEHHUSIM,
MEXIUIEMEHHBIM KOH()JIUKTaM — TIEPECENIIOTCS Ha APyrue Teppuropun. B Takmx
ClIy4yasix OHM BBIHYKJEHbl HCIIOJIb30BaTh CJIOBa M3 S3bIKa CTPaHbl, B KOTOPOWU
obocHoBanuch. OCHOBHAs 3ajada 3aKJIIOYaeTCd B TOM, YTOOBLI JIFOOOHM YeIOBEK,
W3YYaroIIUi apMsHCKUH S3bIK, 0COOCHHO BOCHHbIE, TOHUMAJ BaKHOCTh U3YUYCHHUS HE
TOJIbKO JINTEPATypHOTO W PA3rOBOPHOTO S3bIKA ApMSH, SBJISIIOIIUXCS HAIIMMHU
cocelIsIMU M MPOTHUBHUKaMU, HO U Auanekta Kapabaxa. MccrnenoBanue nmpoBeaeHo Ha
OCHOBE TEOPETUYECKOI0 U CPAaBHUTEIBHOIO METOJ0B. B pesynbrate 00BEKTOM
WCCIEAOBAHUS CTalM apMSIHCKHMM S3bIK, 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBa, MCIOJb3yEeMbIE B
HEM, a TaKKe CTENEHb MX YINOTPEOUTENbHOCTU. BbUT mpoBea¢H (QOHETHUYECKHH H
JIEKCUYECKUI aHallM3 3TUX CJI0B. B crarbe paccMaTpuBarOTCS pa3iudusi MEXIy
JUTEPATYPHBIM apMSIHCKUM SI3IKOM M Pa3rOBOPHOM PEUbI0 apMsH, MPOKUBAIOIINUX B
Kapabaxe, Bkiouas pa3nuuusi MEXIy JUTEPATYPHBIM SI3bIKOM M JIHATEKTaMH
(pa3roBOpHOI peyblo).

KiioueBble cioBa: apMsSHCKUH $3BIK, TOBOp, AMANEKT, (POHETHUECKHIA

aHalu3, JICKCUYECKUI aHAJIN3, CJIOBAPb, KIIFOY, CHOCHBIN, HEOCBEIOMJIEHHBIM.

ISMAYILOV ALXAN
Abstract
Phonetic and lexical differences of some words used in the Karabakh
dialect and in the common Armenian language
Reserve Lieutenant Colonel Alkhan Ismayilov
Summary.

In the collection of dialects and vernaculars, not only the dialects within the
Republic of Azerbaijan but also Azerbaijani dialects from the territories of the
Islamic Republic of Iran, Armenia, Georgia, and Dagestan are included in the
research. The contributions of academics such as M.S. Shiraliyev, Professor M.1.
Islamov, PhD K.T. Ramazanov, PhD B.M. Taghiyev, PhD S.M. Behbudov, PhD A.l.
Aliyev, PhD T.M. Ahmadov, and others have been significant in compiling the
dialectological dictionary. It is known that the literary language is a form spoken by
intellectuals who come from regions, receive education, and are employed in the
center. Any dialect encompasses many vernaculars. Similarly, the Armenian dialect
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includes many vernaculars, but unlike the Azerbaijani language, the differences in
Armenian dialects and vernaculars are highly complex. Sometimes, significant
misunderstandings arise in Armenian dialect conversations, as if different languages
are being spoken, making mutual understanding difficult.

The aim of the research is to investigate the usage of Azerbaijani words
within the Armenian lexicon and their incorporation into the Armenian language.

In this context, the dialectal characteristics of Armenians living in Karabakh
are entirely distinct. Since they lived alongside Azerbaijanis, their lexicon contains
numerous Azerbaijani-origin words. This has led to the formation of a notion about a
"special language™" of Karabakh Armenians. Armenians from Karabakh and other
regions even had to publish specialized dialectological dictionaries to understand
each other. Occasionally, a group of people from a nation settles in different areas
due to various reasons—natural disasters, historical upheavals, or inter-tribal
conflicts. In such cases, they are compelled to use words from the language of the
country they reside in. The primary objective is to emphasize the necessity for
anyone studying the Armenian language, especially military personnel, to learn not
only the literary and spoken forms of Armenian but also the Karabakh dialect.

This research is based on theoretical and comparative methods. As a result,
the Armenian language, borrowed words used in Armenian, and the activity levels of
these words have become the focus of the study. A phonetic and lexical analysis of
these words has been conducted. The article investigates the literary and dialectical
(spoken language) differences existing between the Armenian literary language and
the speech of Armenians living in Karabakh.

Keywords: Armenian language, dialect, vernacular, phonetics, lexicon,
dictionary, key, water trench, unaware.
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